
Глава 226: Не было у меня никакого Перепихона!

Дэйв активировал паузу, болезненный прошлый опыт заставил его опасаться стоять на
открытом месте с ценными артефактами в руках. Он решил, что было бы неплохо сначала
поместить ядро маны туда, где оно должно быть, прежде чем он проверит меню городского
управления.

Дейв подошел к воротам с фиолетовым светящимся шаром в руке, гадая, куда и как, черт
возьми, вставить эту хреновину. Он поискал в блоках какое-нибудь вместилище или
углубление, но не припомнил, чтобы видел что-нибудь подобное на других вратах. Когда он
ступил между двумя колоннами, толстый круглый кусок армированного камня, размером с
крышку люка, поднялся на трех вертикальных ножках, открывая слабо светящуюся
кристаллическую полость под платформой с круглым углублением в полу. Он опустился на
колени и поместил ядро маны в углубление, затем быстро отдернул руку, пока круглый камень
не опустился и закрыл углубление с звуком щелчка. Круглый камень вошёл в пол почти без
зазоров, делая очертания крышки почти неразличимыми. После щелчка последовала пауза,
затем то же самое гудение вернулось, и руны ворот начали светиться ярко-фиолетовым. Ворота
теперь были активны.

- Сделано! - сказал Дэйв.

- Цвет ворот отличается от цвета других городов, - сказал Идеальный.

Дэйв пожал плечами: - Ну, она была модифицирована Богом…

- Этот парень панк-рокер - Бог? – недоверчиво спросил Фланкер.

- Да, хочешь верь, хочешь нет, - Дейв покачал головой, ему тоже было трудно это осознавать.

- Ну, он спас наши задницы. Плюс, добыл нам ядро маны, что сделало всю нашу работу по
восстановлению ворот стоящей. Так что он хорош в своих навыках, - прагматично заявил
Крепость.

Дэйв получил вызов в игре, прервавший его как раз в тот момент, когда он собирался щелкнуть
по меню городского управления.

- Эй, Ральф!

- Ты должен выйти из системы, - сказал Ральф.

- Что происходит?



- Тебе нужно выйти прямо сейчас, поверь мне.

- Окей. Дай мне секунду.

- Кое-что случилось, я должен выйти на некоторое время, - сказал Дэйв.

-А как насчет забега к Гробнице? – сказал Идеальный.

- Я сохраню координаты врат, чтобы мы смогли отсюда отправиться в Гробницу, когда я
вернусь, - сказал Дэйв.

- Меня устраивает. Всё равно нужно позвонить Тесс, она оставила пару сообщений, пока мы
вылезали из передряги, - сказал Крепость.

Фланкер закатил глаза. Он все еще думал, что "Тесс" - толстый волосатый мужик (по имени
Стэн), играющий за сексуальную девушку из подвала своей мамочки, - Будь реалистом, бро. В
любом случае, думаю, я тоже пойду. Набери нас, когда будешь готов вернуться, Скелет.

- Ладно, пока вы ребята будете в Реальной Жизни, я собираюсь разведать город, может, найду
что-нибудь интересное, - сказал Идеальный. Он уже осматривался вокруг, вероятно, используя
какой-то Навык видения.

Дейв подошел к вратам телепортации и положил руку на один из блоков, чтобы получить
входные координаты.

***

Должность Мастера Ключей телепортационных врат Урбурга не заполнена. Как первая
сущность, получившая доступ к вратам с момента их активации вы можете стать Мастером
Ключей.

Принимаете ли вы титул и все привилегии и обязанности, которые с ним связаны?

Д/Н

***

Дэйв никогда раньше не слышал о Мастере ключей. Но если попытаться угадать, что это
значит, то он будет контролировать врата и все их функции.

- Черт возьми, да!



***

Теперь ты Мастер Ключей Урбурга.

Вы получили координаты телепортационных врат Урбурга.

Вы получили исполнительный ключ Телепортационных Врат Города Урбурга.

Теперь у вас есть полный доступ к меню телепортационных врат города Урбург (Примечание:
оно отличается от меню управления городом!)

***

Дэйв вышел из системы. Ральф расхаживал взад-вперед в халате, держа в руке кружку с кофе.

- Эй, что происходит? - спросил Дейв.

Прежде чем Ральф успел объяснить Дейву, что происходит, раздался стук в дверь, и он
поспешил открыть её.

В дверях стояли Ванесса, Зои и Кейтлин, все одетые и готовые к отъезду.

Ральф отошел в сторону и придержал дверь, чтобы девушки смогли войти, они молча прошли
мимо, не обращая на него внимания, если не считать сердитого взгляда Зои.

Зои посмотрела на Дэйва и сказал: - Доброе утро, мы выписываемся. Мы будем у меня весь
день.

Зои поцеловала Дэйва в щечку, Ванесса тоже, сказав, что рада его видеть. Кейтлин молча
наблюдала. Дейв действительно не ожидал от нее поцелуя. Затем все три девушки вышли за
дверь.

- Аааа, чувак. Это очень, очень-очень плохо, - покорно сказал Ральф, - Очень плохо, - повторил
он.

- Че? Они явно пережили то, что случилось. У нас все хорошо.

Ральф посмотрел на Дэйва с жалостью.

- Не будь идиотом. Они просто ждут подходящего момента для расплаты. Ударить по нам в



самый неподходящий момент самым коварным и разрушительным способом.

- За что? Я ничего не сделал!

Ральф шлепнул Дейва по затылку.

- Привет, Макфлай! У тебя был перепихон, и тебе даже не надо было за него платить.

- У меня не было никакого секса!

Ральф пожал плечами: - Перепихон взглядом – всё ещё перепихон, бро.

- Перепихон взглядом? Это ерунда, чувак! Я же сказал, не было у меня перепихона.

- Да, продолжай убеждать себя в этом, может быть, ты в конце концов и сам поверишь. Дело в
том, что ты наслаждался запретным перепихоном не оплатив вступительного взноса.

- Я не получал никакого удовольствия от того, что произошло! - солгал Дэйв. Чертов Ральф,
мне никогда не удастся одурачить эту задницу.

Ральф печально покачал головой, - Ты всегда был невежественным в этом деле.

- Я в порядке. Это моё дело, у меня не было настоящего…

- Хорош, бро. Я собираюсь открыть для тебя Миру Цыпочек и Членов по Ральфу.

Ральф жестом указал на кресла. Как только они сели, Ральф поднял палец, требуя внимания.

- Дэйв, чем ты заслужил привилегию находиться рядом с тремя красивыми обнаженными или
почти обнаженными девушками?

- Эмм…

- Угу, ответ правильный: ничерта. Поскольку ты не сделал ничего, чтобы заработать
перепихон, взглядом или чем-то ещё, понравилось тебе или нет, ты будешь расплачиваться за
это в конце. И это не шуточки.

- Это несправедливо.



- Теперь ты понял, бро, - Ральф покачал головой,  - Мужчины и женщины разные. У нас просто
нет такой же "валюты", как у цыпочек, когда дело доходит до эмоций и динамики отношений.
Ты должен держать глаза и разум открытыми, чтобы понять, что женщины ценят. И я скажу
тебе еще кое-что, для каждой из них всё по-разному. Если ты плохо разбираешься в том, какую
"валюту" использовать, но ведешь переговоры о хорошем обмене, ты - Хозяин Жизни.

- Я не умею вести переговоры.

- Я знаю, Дейв.

- Я ужасно разбираюсь в девчачьих штучках.

- Поверь мне, бро, я знаю.

- Спасибо, Ральф, ты чертовски помог.

- Я знаю, и добро пожаловать, бро, - совершенно серьезно ответил Ральф, - Посмотри на это с
другой стороны, по крайней мере, это не очередная ситуация с перспективами-Анны.

- Хороший способ открыть рану и выдавить в неё лимон. В том, что случилось с Анной, нет моей
вины, она настоящая сука, - Дэйв пожал плечами.

- Она - полная сука, но ты ответственен за 50% того дерьма, которое у тебя с ней было.

- Что?!

- Будь честен с самим собой. Её половина отношений состояла в том, чтобы быть на 100%
сукой, ВСЁ время, твоя половина отношений состояла в том, чтобы ПОЗВОЛИТЬ ей обращаться
с тобой как с тряпкой, ВСЁ время, делая эти отношения на 100% испорченными. Половина из
которых была твоей обязанностью.

- Я не хочу думать об этом, чувак.

- Да, ты прав, у нас есть и кое-какие ещё сэндвичи с дерьмом. Нам нужно найти способ
исправить то, что случилось прошлой ночью с девушками, или все станет ужасно, чувак.

Дэйв на мгновение задумался и сказал: - Я говорил тебе, что не силен в девчачьих штучках, но
будет ли достаточно доступа в эксклюзивную высокоуровневую зону охоты без других игроков,
чтобы заставить их простить и забыть о своей мести?

- Полагаю. О чем мы говорим? И это не месть, это уравновешивание Весов. Ты должен это



понимать... неважно.

- Да. Я безнадежен в этом, чувак. Как бы то ни было, я зашел сегодня рано утром, чтобы кое-
что сделать. Ага, ага, ага, в конце концов, я нашел город в Дебрях.

- Ого! Какого черта ты делал в Дебрях, в лобби? И как, черт возьми, тебе удалось забраться так
далеко, что ты нашёл целый город? Садись поближе и расскажи обо всем папочке Ральфу, - он
хлопнул себя по ноге, сидя в гостиничном халате, словно мускулистый Санта.

Дэйв засмеялся над своим странным другом: - Отвали, извращуга, я не сяду к тебе на коленки.
Но да, город. У меня даже есть координаты телепортационных врат. Ты можешь прийти тоже,
если захочешь, я имею в виду.

- Что ты делал в Дебрях?

- Я нахожусь в поисках Наследия, собираюсь совершить набег на гробницу в самой глубокой
области.

- Дэйв! У тебя есть Наследие?!

- Эмм...угу.

- В каком классе? - Нетерпеливо спросил Ральф.

Дейв колебался, опасаясь, что Ральф обидится, обидится на его скрытность. Он не знал, как
сказать своему лучшему другу, что он знаменитый мистер Скелет, не задев его чувств.

- Класса SS.

- Думаю, до сих пор в игре не было эсэсовцев. СВЯТОЕ ДЕРЬМО, ЧУВАК! - закричал Ральф.

- Агаа. Кроме того, я тот парень с видео. Мистер Скелет, - Дейв поморщился, ожидая худшего.

Ральф встал, - НЕ. ВОЗМОЖНО.

- Возможно. Клянусь, чувак, - голос Дэйва стал более уверенным и гордым, когда он снова
объявил: - Я мистер Скелет.

Ральф плюхнулся на диван.



- Не могу поверить, что моему лучшему другу посчастливилось получить двойное Наследие и
он бегал по подземному миру, пока я надрывал задницу ради Опустошителей. Почему ты не
пригласил меня к себе, или, по крайней мере, сказал мне, чувак? И ты взял Зои с собой,
променял братву на шлюх?

- Мне очень жаль, дружище. Многое случилось, а потом все посходили с ума. Я заглажу свою
вину, Ральф.

- Лучше бы это было что-нибудь действительно стоящее! - Ральф усмехнулся и пошутил.

Дэйв знал, что друг простил его.

- Ну, раз уж они получили такого горячего и обескураживающего тебя, то как насчет Наследия
для бедного старого Ральфи?

- Перестань дразниться чувак, это не круто.

- Для настоящих мужчин. У меня есть Наследие класса A. Я получил его от супер-сильного
босса, демона Тенгу.

«Дэээй… э-э-э… сынок, теперь, когда я в группе, давай сделаем это прямо сейчас! Я позвоню
девушкам. Я просто надеюсь, что Зои сможет справиться с Печатью Ральфа, - сказал Ральф.

- Ты дал Зои Брэнд Ральф? Неудивительно, что она так разозлилась, она убьет тебя, чувак, и я
ее не виню.

Были определённые вещи, которые Дейв должен был терпеть, например когда речь шла о его
брате от другой матери. Как восторг, которое испытал Ральф, пугая его до усрачки
оборотнями, зная, что у Дейва была фобия.

Особенно мясистая часть человеческой анатомии, когда ее подставляли и не охраняли, часто
становилась целью для злобных сильных ударов Ральфа. Дейв неоднократно не мог усесться
удобно после того, как его мучительно разбудил так называемый «брендинг» его друга. По
мнению Ральфа, Дэйв виноват в том, что уснул в уязвимом положении.

В некотором смысле Ральф был как сила природы, просто научись справляться с ним,
подстраивая свои привычки.

- Да, когда я проснулся, я подумал, что она это ты, и ну ты знаешь, - усмехнулся Ральф,
неисправимый.

- Что собираешься делать сейчас? - спросил Дейв.



- Позволь мне позвонить им, мы сможем «поторговаться» с ними сейчас.

Ральф набрал номер и поднес телефон к уху.

- Привет, Кейтлин, мы с Дейвом сожалеем о том, что случилось прошлой ночью и этим утром.
Мы хотим загладить свою вину перед вами. Вы, девушки, заинтересованы в высокоуровневом
рейде на девственной территории? - Ральф задумчиво покачал бровями и улыбнулся Дэйву.

- «Когда он узнал номер Кейтлин?»
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